《爱的锚点》短剧剧本
类型：爱情/剧情/都市
总集数：30集
每集时长：约5分钟
故事梗概：
患有脸盲症的亿万富翁亚历山大·皮尔斯无法记住任何人的脸，直到遇见艾米丽·周。艾米丽用两个月的时间，每天送早餐、穿同样的红裙子、涂同样的口红，终于成为他唯一能记住的人。订婚宴上，男主的母亲伊莎贝拉带着所谓的“青梅竹马”索菲亚出现，声称有二十年前的指腹为婚。索菲亚不择手段破坏两人关系，甚至制造网络谣言。最终，艾米丽用真诚和智慧反击，而亚历山大用他独特的记忆方式证明：真爱不需要记住全世界，只需要记住一个人就够了。



 第一集

 1-1 商业晚宴大厅 夜 内

人物：艾米丽·周（红色晚礼服，精致妆容）、许安安（伴娘服）、亚历山大·皮尔斯（白衬衫，袖口挽起两圈，英俊冷漠）

△ 豪华晚宴大厅，水晶吊灯璀璨，宾客如云。
△ A grand banquet hall, crystal chandeliers sparkling, guests everywhere.

△ 艾米丽站在角落里，目光锁定远处一个男人。
△ Emily stands in a corner, her eyes locked on a man in the distance.

△ 男人独自坐在沙发上，端着酒杯却不喝，周围十米内无人靠近。
△ The man sits alone on a sofa, holding a glass of wine without drinking, no one within ten meters of him.

（中文）艾米丽：（对手机发语音）看见角落那个男人了吗？白衬衫，最帅的那个。
（英文）EMILY: (recording a voice message) Do you see that man in the corner? White shirt, the most handsome one.

△ 手机传来许安安的声音。
△ A voice comes from her phone.

（中文）许安安：看见了，怎么？
（英文）XU ANAN: I see him. What about him?

（中文）艾米丽：我要嫁给他。
（英文）EMILY: I'm going to marry him.

（中文）许安安：你上个月的第八个目标了是吧？
（英文）XU ANAN: That's your eighth target this month, right?

（中文）艾米丽：这次是认真的！
（英文）EMILY: I'm serious this time!

（中文）许安安：上次认真的那个是什么下场来着？
（英文）XU ANAN: What happened to the last one you were serious about?

（中文）艾米丽：别提了，他是gay。
（英文）EMILY: Don't ask. He was gay.

（中文）许安安：上上次呢？
（英文）XU ANAN: And the one before that?

（中文）艾米丽：他的前女友是UFC职业选手。
（英文）EMILY: His ex-girlfriend is a UFC fighter.

△ 艾米丽挂断电话，深吸一口气。
△ Emily hangs up and takes a deep breath.

△ 她端着香槟杯，朝亚历山大走去。
△ She walks toward Alexander with her champagne glass.

△ 亚历山大抬起头，看了她一眼。
△ Alexander looks up and glances at her.

△ 那眼神，像在看空气。
△ His gaze is like looking at air.

△ 艾米丽站在他面前，准备好的开场白全忘了。
△ Emily stands before him, forgetting all her prepared opening lines.

（中文）亚历山大：你是？
（英文）ALEXANDER: You are?

（中文）艾米丽：我叫艾米丽·周。
（英文）EMILY: My name is Emily Zhou.

（中文）亚历山大：亚历山大·皮尔斯。
（英文）ALEXANDER: Alexander Pierce.

△ 他顿了顿。
△ He pauses.

（中文）亚历山大：你是哪个公司的代表？
（英文）ALEXANDER: Which company are you representing?

（中文）艾米丽：我不是代表。
（英文）EMILY: I'm not representing anyone.

（中文）亚历山大：那是谁的女伴？
（英文）ALEXANDER: Whose date are you then?

（中文）艾米丽：谁的也不是。
（英文）EMILY: No one's.

（中文）亚历山大：哦。
（英文）ALEXANDER: Oh.

△ 他放下酒杯，站起身来。
△ He sets down his glass and stands up.

△ 亚历山大朝门口走去，头也不回。
△ Alexander walks toward the exit without looking back.

△ 艾米丽站在原地，目瞪口呆。
△ Emily stands there, stunned.

△ 手机震动，许安安发来消息。
△ Her phone buzzes with a message from Xu Anan.

（中文）许安安：怎么样？
（英文）XU ANAN: How did it go?

（中文）艾米丽：他走了。
（英文）EMILY: He left.

（中文）许安安：正常，毕竟他是亚历山大·皮尔斯。
（英文）XU ANAN: Normal. He is Alexander Pierce after all.

（中文）艾米丽：谁？
（英文）EMILY: Who?



 第二集

 2-1 艾米丽公寓 夜 内

人物：艾米丽·周（睡衣，敷面膜）、许安安（便装）

△ 艾米丽坐在床上，笔记本电脑开着。
△ Emily sits on her bed, laptop open.

△ 屏幕上是亚历山大的资料。
△ The screen shows Alexander's profile.

（中文）艾米丽：二十六岁接手皮尔斯集团，三年内市值翻了四倍。
（英文）EMILY: Took over Pierce Group at twenty-six, quadrupled the market value in three years.

（中文）许安安：外号“冷面阎王”。
（英文）XU ANAN: Nicknamed "The Ice King."

（中文）艾米丽：为什么？
（英文）EMILY: Why?

（中文）许安安：因为他谁的面子都不给。有个CEO请他吃饭，送了瓶两万刀的红酒，他喝了一口说“假的”。
（英文）XU ANAN: Because he doesn't give face to anyone. A CEO treated him to dinner and gave him a twenty-thousand-dollar bottle of wine. He took one sip and said, "It's fake."

△ 艾米丽笑出声。
△ Emily laughs.

（中文）艾米丽：还有呢？
（英文）EMILY: What else?

（中文）许安安：还有个名媛往他身上贴，他退了一步说“你的香水味刺激到我了”。
（英文）XU ANAN: A socialite tried to throw herself at him. He stepped back and said, "Your perfume is irritating me."

（中文）艾米丽：这也太……可爱了吧。
（英文）EMILY: That's so... cute.

（中文）许安安：可爱？你疯了吧。
（英文）XU ANAN: Cute? Are you crazy?

（中文）艾米丽：还有别的料吗？
（英文）EMILY: Any other info?

（中文）许安安：有，一个很劲爆的。
（英文）XU ANAN: Yes. Something explosive.

△ 许安安凑近。
△ Xu Anan leans in.

（中文）许安安：他有脸盲症。
（英文）XU ANAN: He has face blindness. Prosopagnosia.

（中文）艾米丽：什么？
（英文）EMILY: What?

（中文）许安安：轻微的，但已经足够让他记不住大部分人。同一个人见了三五次都不一定能认出来。
（英文）XU ANAN: Mild, but enough that he can't remember most people. He might not recognize the same person after seeing them five times.

（中文）艾米丽：所以那天他问我是谁，不是故意羞辱我？
（英文）EMILY: So when he asked who I was that night, he wasn't trying to insult me?

（中文）许安安：不是。
（英文）XU ANAN: No.

（中文）艾米丽：他可能三分钟后就把我忘了？
（英文）EMILY: He probably forgot me three minutes later?

（中文）许安安：对。
（英文）XU ANAN: Yes.

△ 艾米丽沉默片刻，然后笑了。
△ Emily is silent for a moment, then smiles.

（中文）艾米丽：这消息哪儿来的？可靠吗？
（英文）EMILY: Where did you get this? Is it reliable?

（中文）许安安：花了我三千刀买的，绝对可靠。
（英文）XU ANAN: Cost me three thousand dollars. Absolutely reliable.

（中文）艾米丽：值了。我要追他。
（英文）EMILY: Worth it. I'm going after him.

（中文）许安安：追一个脸盲的男人？你确定？
（英文）XU ANAN: Going after a man with face blindness? Are you sure?

（中文）艾米丽：难度越大，我越喜欢。
（英文）EMILY: The harder it is, the more I like it.



 第三集

 3-1 皮尔斯集团大楼门口 日 外

人物：艾米丽·周（红裙子，手拿早餐袋）、亚历山大·皮尔斯（黑色西装）

△ 早上八点整。
△ Exactly eight in the morning.

△ 艾米丽站在大楼门口，手里拎着早餐袋。
△ Emily stands at the building entrance, holding a breakfast bag.

△ 亚历山大的车停在门口。
△ Alexander's car pulls up.

△ 他下车。
△ He gets out.

（中文）艾米丽：（笑着递过去）早上好。
（英文）EMILY: (smiling, handing it over) Good morning.

（中文）亚历山大：（看她一眼）你是？
（英文）ALEXANDER: (glancing at her) You are?

（中文）艾米丽：艾米丽·周。
（英文）EMILY: Emily Zhou.

（中文）亚历山大：哦。
（英文）ALEXANDER: Oh.

△ 他接过早餐，走进大楼。
△ He takes the breakfast and walks inside.

△ 艾米丽目送他离开，笑容不减。
△ Emily watches him leave, her smile unwavering.



 3-2 皮尔斯集团大楼门口 日 外

人物：艾米丽·周（红裙子，手拿早餐袋）、亚历山大·皮尔斯（深蓝色西装）

△ 第二天，早上八点。
△ The next day, eight in the morning.

△ 艾米丽准时出现。
△ Emily appears on time.

（中文）艾米丽：早上好。
（英文）EMILY: Good morning.

（中文）亚历山大：（看她）你昨天来过？
（英文）ALEXANDER: (looking at her) Were you here yesterday?

（中文）艾米丽：我昨天也来了！
（英文）EMILY: I was here yesterday too!

（中文）亚历山大：是吗？抱歉，我没注意。
（英文）ALEXANDER: Really? Sorry, I didn't notice.

△ 他接过早餐，走了。
△ He takes the breakfast and leaves.



 3-3 皮尔斯集团大楼门口 日 外

人物：艾米丽·周（红裙子，手拿早餐袋）、亚历山大·皮尔斯（灰色西装）

△ 第十五天。
△ Day fifteen.

△ 艾米丽站在门口，红裙子，早餐袋。
△ Emily stands at the entrance, red dress, breakfast bag.

△ 亚历山大走出来。
△ Alexander walks out.

△ 他停下来，看着艾米丽。
△ He stops and looks at Emily.

（中文）亚历山大：你是那个经常在门口的那个？
（英文）ALEXANDER: You're the one who's always at the entrance?

（中文）艾米丽：对！
（英文）EMILY: Yes!

（中文）亚历山大：……你是？
（英文）ALEXANDER: ...You are?

△ 艾米丽差点吐血。
△ Emily almost spits blood.

（中文）艾米丽：艾米丽·周！
（英文）EMILY: Emily Zhou!

（中文）亚历山大：哦。
（英文）ALEXANDER: Oh.

△ 他接过早餐。
△ He takes the breakfast.

△ 但他没有马上走。
△ But he doesn't leave immediately.

△ 他看着艾米丽的嘴唇。
△ He looks at her lips.

（中文）亚历山大：你今天没涂口红。
（英文）ALEXANDER: You're not wearing lipstick today.

△ 艾米丽愣住了。
△ Emily freezes.

（中文）亚历山大：你昨天涂的是玫瑰色。前天是橘色。大前天是豆沙色。
（英文）ALEXANDER: Yesterday you wore rose. The day before was orange. The day before that was mauve.

△ 艾米丽的眼眶热了。
△ Emily's eyes grow warm.

（中文）艾米丽：你……记得？
（英文）EMILY: You... remember?

（中文）亚历山大：我记不住脸。但我记得颜色。
（英文）ALEXANDER: I can't remember faces. But I remember colors.

△ 他从口袋里摸出一个小盒子，递给她。
△ He takes a small box from his pocket and hands it to her.

△ 艾米丽打开。
△ Emily opens it.

△ 是一支口红。Tom Ford的。色号叫“Sweet Mystery”。
△ It's a lipstick. Tom Ford. The shade is called "Sweet Mystery."

（中文）亚历山大：昨天看到的，觉得适合你。
（英文）ALEXANDER: I saw it yesterday. I thought it would suit you.

△ 艾米丽抱着口红，心脏狂跳。
△ Emily holds the lipstick, her heart racing.

（中文）艾米丽：谢谢。
（英文）EMILY: Thank you.

△ 亚历山大点点头，转身上车。
△ Alexander nods and gets into his car.

△ 车开走了。
△ The car drives away.

△ 艾米丽站在大街上，抱着口红，笑得像个傻子。
△ Emily stands on the street, hugging the lipstick, smiling like an idiot.



 第四集

 4-1 艾米丽公寓 夜 内

人物：艾米丽·周、周母（贵妇人，视频通话）

△ 艾米丽躺在床上，举着手机视频通话。
△ Emily lies on her bed, holding her phone for a video call.

△ 屏幕上是周母，保养得体，气质优雅。
△ On the screen is Mrs. Zhou, well-maintained and elegant.

（中文）周母：小念，你最近在忙什么？都不给妈妈打电话。
（英文）MRS. ZHOU: Emily, what have you been up to? You never call your mother.

（中文）艾米丽：妈，你的信用卡保住了。
（英文）EMILY: Mom, your credit cards are safe.

（中文）周母：什么意思？
（英文）MRS. ZHOU: What do you mean?

（中文）艾米丽：你马上就有女婿了。
（英文）EMILY: You're getting a son-in-law soon.

（中文）周母：真的？谁啊？
（英文）MRS. ZHOU: Really? Who?

（中文）艾米丽：亚历山大·皮尔斯。
（英文）EMILY: Alexander Pierce.

△ 周母沉默了很久。
△ Mrs. Zhou is silent for a long time.

（中文）周母：你疯了？那个亚历山大·皮尔斯？你知道他什么人吗？
（英文）MRS. ZHOU: Are you crazy? Alexander Pierce? Do you know what kind of person he is?

（中文）艾米丽：知道啊，冷漠无情脸盲症患者。
（英文）EMILY: Yes. Cold, ruthless, prosopagnosia.

（中文）周母：那你还——
（英文）MRS. ZHOU: And you still—

（中文）艾米丽：妈，他送了我一支口红。
（英文）EMILY: Mom, he gave me a lipstick.

（中文）周母：区区一支口红——
（英文）MRS. ZHOU: Just a lipstick—

（中文）艾米丽：他记不住我的脸，但他记住了我的口红色号。每一支。
（英文）EMILY: He can't remember my face. But he remembers my lipstick shades. Every single one.

△ 周母沉默。
△ Mrs. Zhou is silent.

（中文）周母：你认真的？
（英文）MRS. ZHOU: Are you serious?

（中文）艾米丽：认真的。
（英文）EMILY: Dead serious.

（中文）周母：行，妈妈帮你。
（英文）MRS. ZHOU: Fine. Mom will help you.

（中文）艾米丽：怎么帮？
（英文）EMILY: How?

（中文）周母：我认识他妈妈。
（英文）MRS. ZHOU: I know his mother.

（中文）艾米丽：什么？
（英文）EMILY: What?

（中文）周母：闺蜜。明天约。
（英文）MRS. ZHOU: Best friends. I'll set something up for tomorrow.

（中文）艾米丽：妈，你别——
（英文）EMILY: Mom, don't—

△ 周母挂了电话。
△ Mrs. Zhou hangs up.



 第五集

 5-1 高级茶室 日 内

人物：艾米丽·周（淡妆，得体连衣裙）、周母（贵妇装）、伊莎贝拉·皮尔斯（五十多岁，温柔优雅）、亚历山大·皮尔斯（白衬衫）

△ 茶室雅致，檀香袅袅。
△ An elegant tea room, sandalwood incense wafting.

△ 周母和伊莎贝拉坐在一起，热络聊天。
△ Mrs. Zhou and Isabella sit together, chatting warmly.

（中文）伊莎贝拉：哎呀，多年不见，你一点都没变。
（英文）ISABELLA: Oh my, years have passed and you haven't changed a bit.

（中文）周母：你才是呢，看起来跟三十岁似的。
（英文）MRS. ZHOU: Look at you, you look like you're thirty.

（中文）伊莎贝拉：（看向艾米丽）这是小念吧？真漂亮。
（英文）ISABELLA: (looking at Emily) This must be Emily? So beautiful.

（中文）周母：你儿子才是一表人才呢。
（英文）MRS. ZHOU: Your son is so handsome and accomplished.

△ 亚历山大坐在对面，面无表情。
△ Alexander sits across, expressionless.

△ 他的目光落在艾米丽脸上。
△ His gaze falls on Emily's face.

（中文）亚历山大：你也来了？
（英文）ALEXANDER: You're here too?

（中文）艾米丽：……我妈让我来的。
（英文）EMILY: ...My mom made me come.

（中文）亚历山大：哦。
（英文）ALEXANDER: Oh.

△ 伊莎贝拉的目光在两人之间来回扫。
△ Isabella's eyes dart between the two.

（中文）伊莎贝拉：小念，听你妈妈说，你最近经常去我们家公司？
（英文）ISABELLA: Emily, your mother tells me you've been visiting our company often lately?

（中文）艾米丽：呃——
（英文）EMILY: Uh—

（中文）亚历山大：她去送早餐。
（英文）ALEXANDER: She brings breakfast.

△ 伊莎贝拉的眼睛亮了。
△ Isabella's eyes light up.

（中文）伊莎贝拉：送早餐？渡渡，你怎么没告诉我？
（英文）ISABELLA: Brings breakfast? Alex, why didn't you tell me?

（中文）亚历山大：告诉你什么？
（英文）ALEXANDER: Tell you what?

（中文）伊莎贝拉：有小念这么好的姑娘追你啊。
（英文）ISABELLA: That such a wonderful girl like Emily is pursuing you.

（中文）亚历山大：（看向艾米丽）她在追我？
（英文）ALEXANDER: (looking at Emily) She's pursuing me?

△ 艾米丽捂住脸。
△ Emily covers her face.

（中文）伊莎贝拉：你不知道？
（英文）ISABELLA: You didn't know?

（中文）亚历山大：她每天早上给我送早餐。我以为她是我们公司的员工。
（英文）ALEXANDER: She brings me breakfast every morning. I thought she was an employee.

（中文）艾米丽：我不是你公司员工。
（英文）EMILY: I'm not your employee.

（中文）亚历山大：我现在知道了。
（英文）ALEXANDER: I know that now.

（中文）伊莎贝拉：那你现在怎么想的？
（英文）ISABELLA: So what do you think now?

△ 亚历山大想了想。
△ Alexander thinks for a moment.

（中文）亚历山大：她的口红色号很好看。
（英文）ALEXANDER: Her lipstick shade is very nice.

△ 全场沉默。
△ Everyone falls silent.



 第六集

 6-1 皮尔斯家餐厅 夜 内

人物：艾米丽·周、周母、伊莎贝拉·皮尔斯、亚历山大·皮尔斯

△ 豪华餐厅，长桌，烛光。
△ Luxurious dining room, long table, candlelight.

△ 伊莎贝拉不停给艾米丽使眼色。
△ Isabella keeps signaling Emily with her eyes.

△ 艾米丽鼓起勇气。
△ Emily gathers her courage.

（中文）艾米丽：亚历山大，你平时喜欢做什么？
（英文）EMILY: Alexander, what do you like to do in your free time?

（中文）亚历山大：工作。
（英文）ALEXANDER: Work.

（中文）艾米丽：除了工作呢？
（英文）EMILY: Besides work?

（中文）亚历山大：开会。
（英文）ALEXANDER: Meetings.

（中文）艾米丽：……
（英文）EMILY: ...

（中文）艾米丽：还有吗？
（英文）EMILY: Anything else?

（中文）亚历山大：看报表。
（英文）ALEXANDER: Read reports.

△ 伊莎贝拉急得直跺脚。
△ Isabella is visibly anxious.

△ 她给艾米丽夹了一筷子菜。
△ She serves Emily some food.

（中文）伊莎贝拉：小念，你别介意，渡渡从小就这样，对什么都不太感兴趣。
（英文）ISABELLA: Emily, don't mind him. Alex has been like this since he was little. Not interested in much.

（中文）艾米丽：我没介意。
（英文）EMILY: I don't mind.

（中文）伊莎贝拉：他啊，就认钱。
（英文）ISABELLA: All he cares about is money.

（中文）亚历山大：妈。
（英文）ALEXANDER: Mom.

（中文）伊莎贝拉：那你认什么？
（英文）ISABELLA: Then what do you care about?

△ 亚历山大沉默了几秒。
△ Alexander is silent for a few seconds.

（中文）亚历山大：细节。
（英文）ALEXANDER: Details.

（中文）伊莎贝拉：什么？
（英文）ISABELLA: What?

（中文）亚历山大：颜色、形状、数字、事实。这些我能记住。
（英文）ALEXANDER: Colors, shapes, numbers, facts. Those I can remember.

（中文）伊莎贝拉：人脸不行？
（英文）ISABELLA: But not faces?

（中文）亚历山大：人脸太复杂。
（英文）ALEXANDER: Faces are too complicated.

（中文）伊莎贝拉：为什么？
（英文）ISABELLA: Why?

（中文）亚历山大：表情太多。而且会变。一个笑，嘴角的弧度、眼尾的纹路、面部的肌肉，每次都不同。同样的人，哭的时候和笑的时候，像是两个人。
（英文）ALEXANDER: Too many expressions. And they change. A smile—the curve of the lips, the lines around the eyes, the facial muscles—different every time. The same person crying versus laughing looks like two different people.

△ 大家都听愣了。
△ Everyone is stunned.

（中文）艾米丽：那你为什么要记我的口红颜色？
（英文）EMILY: Then why do you remember my lipstick colors?

△ 亚历山大看着她。
△ Alexander looks at her.

△ 他的目光落在她的嘴唇上。
△ His gaze rests on her lips.

（中文）亚历山大：因为那是我脸上唯一不变化的东西。
（英文）ALEXANDER: Because it's the only thing on your face that doesn't change.

（中文）亚历山大：涂上就不变了。颜色、质地、光泽，都固定了。就像一个锚点。
（英文）ALEXANDER: Once applied, it stays the same. The color, texture, sheen, all fixed. Like an anchor.

△ 艾米丽的心软成一团。
△ Emily's heart melts.



 第七集

 7-1 皮尔斯集团大楼门口 日 外

人物：艾米丽·周（红裙子）、亚历山大·皮尔斯

△ 第三十天。
△ Day thirty.

△ 艾米丽站在门口，早餐袋。
△ Emily stands at the entrance, breakfast bag.

△ 亚历山大走出来。
△ Alexander walks out.

△ 他没有问“你是谁”。
△ He doesn't ask "Who are you?"

（中文）亚历山大：豆沙色的更好看。
（英文）ALEXANDER: The mauve one looks better.

△ 艾米丽笑了。
△ Emily smiles.



 7-2 艾米丽公寓 夜 内

人物：艾米丽·周

△ 第三十五天。
△ Day thirty-five.

△ 艾米丽躺在床上，因为生理期痛得打滚。
△ Emily lies in bed, curled up in pain from her period.

△ 手机震动。
△ Her phone buzzes.

△ 她拿起来一看。
△ She picks it up.

△ 亚历山大发来的消息。
△ A message from Alexander.

（中文）亚历山大：今天没来？
（英文）ALEXANDER: Didn't come today?

△ 艾米丽盯着屏幕。
△ Emily stares at the screen.

△ 那是他第一次主动联系她。
△ It's the first time he's reached out to her.

△ 她觉得自己可以跳起来翻三个跟头。
△ She feels like she could jump up and do three backflips.

（中文）艾米丽：（打字）生理期，在家。
（英文）EMILY: (typing) Period. At home.

（中文）亚历山大：地址。我让人送东西。
（英文）ALEXANDER: Address. I'll send something.

（中文）艾米丽：不用——
（英文）EMILY: You don't have to—

（中文）亚历山大：地址。
（英文）ALEXANDER: Address.

△ 艾米丽发了地址。
△ Emily sends the address.

△ 一小时后，门铃响了。
△ An hour later, the doorbell rings.

△ 门口站着一个外卖员，手里提着大包小包。
△ A delivery person stands at the door, carrying bags.

△ 热水袋、红糖姜茶、巧克力、止痛药、暖宝宝。
△ Hot water bottle, ginger tea, chocolate, painkillers, heat packs.

△ 艾米丽看着这些东西，眼眶红了。
△ Emily looks at all of it, her eyes red.



 第八集

 8-1 亚历山大别墅 日 外/内

人物：艾米丽·周（白裙子，涂着“Sweet Mystery”口红）、亚历山大·皮尔斯（家居服）、索菲亚·莫顿（白裙，齐刘海，清秀柔弱）、伊莎贝拉·皮尔斯

△ 第六十天。
△ Day sixty.

△ 艾米丽站在一栋豪华别墅门口。
△ Emily stands outside a luxurious villa.

△ 亚历山大在门口等她。
△ Alexander waits for her at the door.

△ 阳光下，他穿着简单的家居服，袖子挽起两圈。
△ In the sunlight, he wears simple loungewear, sleeves rolled up twice.

（中文）亚历山大：你来了。
（英文）ALEXANDER: You're here.

（中文）艾米丽：嗯。
（英文）EMILY: Yeah.

△ 他看着她的嘴唇。
△ He looks at her lips.

（中文）亚历山大：口红是——
（英文）ALEXANDER: The lipstick is—

（中文）艾米丽：你送的。
（英文）EMILY: The one you gave me.

（中文）亚历山大：嗯。
（英文）ALEXANDER: Good.

△ 他嘴角有一个很浅很浅的弧度。
△ The corner of his mouth curves slightly.

△ 他推开门。
△ He opens the door.

△ 艾米丽正要进去。
△ Emily is about to step inside.

△ 忽然，里面传来一个女孩的声音。
△ Suddenly, a girl's voice comes from inside.

（中文）索菲亚：（从屋内跑出来）亚历克斯哥哥，你回来啦！
（英文）SOPHIA: (running out from inside) Alex! You're back!

△ 艾米丽愣住。
△ Emily freezes.

△ 客厅沙发上坐着两个人。
△ Two people sit on the living room sofa.

△ 一个中年女人，脖子上挂着龙眼大的珍珠项链。
△ A middle-aged woman with pearl necklace.

△ 伊莎贝拉也坐在那里。
△ Isabella sits there too.

△ 索菲亚笑盈盈地朝亚历山大跑过来。
△ Sophia runs happily toward Alexander.

（中文）索菲亚：亚历克斯哥哥，阿姨和我等了你好久呢。
（英文）SOPHIA: Alex, Auntie and I have been waiting for you for so long.

△ 亚历山大的表情冷了下来。
△ Alexander's expression turns cold.

（中文）亚历山大：你们怎么进来的？
（英文）ALEXANDER: How did you get in?

（中文）中年女人（维奥莱特·莫顿）：你妈妈给我的钥匙。说让我们常来坐坐。
（英文）VIOLET MORTON: Your mother gave me the key. She said we should come by often.

△ 维奥莱特看向艾米丽。
△ Violet looks at Emily.

（中文）维奥莱特：这位是？
（英文）VIOLET MORTON: And who is this?

（中文）亚历山大：艾米丽·周。
（英文）ALEXANDER: Emily Zhou.

（中文）维奥莱特：周家那个丫头？我听说过，周家这些年不太行了吧。
（英文）VIOLET MORTON: That Zhou girl? I've heard of her. The Zhou family hasn't been doing well lately.

△ 艾米丽握紧手心。
△ Emily clenches her fists.

（中文）索菲亚：（嗔怪地）妈，别这么说人家。
（英文）SOPHIA: (reproachfully) Mom, don't say that.

△ 索菲亚转向艾米丽，笑得很甜。
△ Sophia turns to Emily, smiling sweetly.

（中文）索菲亚：姐姐你好，我叫索菲亚·莫顿，是亚历克斯哥哥从小一起长大的朋友。
（英文）SOPHIA: Hello, sister. My name is Sophia Morton. I've been friends with Alex since we were children.

△ “从小一起长大”这六个字咬得格外清楚。
△ The words "since we were children" are enunciated very clearly.

（中文）艾米丽：（微笑）你好。
（英文）EMILY: (smiling) Hello.

（中文）索菲亚：姐姐和亚历克斯哥哥是什么关系啊？
（英文）SOPHIA: What is your relationship with Alex?

△ 亚历山大先开口了。
△ Alexander speaks first.

（中文）亚历山大：朋友。
（英文）ALEXANDER: Friends.

△ 艾米丽心脏一沉。
△ Emily's heart sinks.

△ 索菲亚笑容更深了。
△ Sophia's smile deepens.



 第九集

 9-1 亚历山大别墅书房 日 内

人物：艾米丽·周、亚历山大·皮尔斯

△ 亚历山大带艾米丽上楼。
△ Alexander leads Emily upstairs.

△ 书房很大，满墙的书，还有一个巨大的天文望远镜。
△ A large study, walls lined with books, and a huge telescope.

（中文）艾米丽：你还有这爱好？
（英文）EMILY: You have this hobby?

△ 亚历山大走到望远镜旁调试。
△ Alexander adjusts the telescope.

（中文）亚历山大：以前想当宇航员。
（英文）ALEXANDER: I wanted to be an astronaut when I was younger.

（中文）艾米丽：后来为什么没去？
（英文）EMILY: Why didn't you?

（中文）亚历山大：近视。
（英文）ALEXANDER: Nearsighted.

（中文）艾米丽：……好现实。
（英文）EMILY: ...Very practical.

（中文）亚历山大：嗯。
（英文）ALEXANDER: Yeah.

△ 他把望远镜调好。
△ He finishes adjusting the telescope.

（中文）亚历山大：能看到木星。今天是它最近的日子。
（英文）ALEXANDER: You can see Jupiter. Today it's at its closest.

△ 艾米丽凑过去看。
△ Emily peers through.

（中文）艾米丽：好漂亮。
（英文）EMILY: So beautiful.

△ 亚历山大站在她身后，靠得很近。
△ Alexander stands behind her, very close.

△ 她能闻到他身上的冷松木香水味。
△ She can smell his cold cedar cologne.

（中文）亚历山大：艾米丽。
（英文）ALEXANDER: Emily.

（中文）艾米丽：嗯？
（英文）EMILY: Hmm?

（中文）亚历山大：那个索菲亚。我不记得她长什么样。
（英文）ALEXANDER: That Sophia. I don't remember what she looks like.

△ 艾米丽愣住了。
△ Emily freezes.

（中文）艾米丽：人家自称跟你青梅竹马诶。
（英文）EMILY: She claims to be your childhood sweetheart.

（中文）亚历山大：我妈说小时候见过。但我不记得。我不记得她的脸，也不记得和她说过什么话。对我而言，她就是一个名字。名字我也经常忘。
（英文）ALEXANDER: My mother says we met as children. But I don't remember. I don't remember her face. I don't remember anything we said. To me, she's just a name. And I often forget that too.

△ 艾米丽忍不住笑出声。
△ Emily can't help but laugh.

（中文）艾米丽：那她要是知道了，得多伤心。
（英文）EMILY: If she knew, she'd be so sad.

（中文）亚历山大：与我无关。
（英文）ALEXANDER: Not my problem.

△ 他顿了顿。
△ He pauses.

（中文）亚历山大：你别误会。
（英文）ALEXANDER: Don't misunderstand.

△ 艾米丽的心被填得满满的。
△ Emily's heart feels full.

△ 她踮起脚尖，在他脸颊上亲了一下。
△ She tiptoes and kisses his cheek.

△ 很轻，蜻蜓点水。
△ Light as a feather.

△ 亚历山大整个人僵住了。
△ Alexander freezes completely.

（中文）亚历山大：这是？
（英文）ALEXANDER: What was that?

（中文）艾米丽：盖章。
（英文）EMILY: A stamp.

（中文）亚历山大：盖什么章？
（英文）ALEXANDER: What kind of stamp?

（中文）艾米丽：证明你是我的了。
（英文）EMILY: To mark you as mine.

△ 亚历山大愣了足足十秒。
△ Alexander is stunned for a full ten seconds.

△ 然后他从口袋里掏出一个东西递给她。
△ Then he takes something from his pocket and hands it to her.

△ 一支新口红。Charlotte Tilbury的。色号叫“First Kiss”。
△ A new lipstick. Charlotte Tilbury. The shade is called "First Kiss."

△ 艾米丽的脸一下子爆红。
△ Emily's face turns bright red.

（中文）艾米丽：你什么时候买的？
（英文）EMILY: When did you buy this?

（中文）亚历山大：昨天。
（英文）ALEXANDER: Yesterday.

（中文）艾米丽：为什么买这个？
（英文）EMILY: Why this one?

△ 他想了想。
△ He thinks for a moment.

（中文）亚历山大：直觉。
（英文）ALEXANDER: Intuition.



 第十集

 10-1 艾米丽公寓 夜 内

人物：艾米丽·周

△ 艾米丽躺在床上，手机响了。
△ Emily lies in bed, her phone rings.

△ 亚历山大来电。
△ Alexander is calling.

（中文）亚历山大：周六有空吗？
（英文）ALEXANDER: Are you free Saturday?

（中文）艾米丽：有。
（英文）EMILY: Yes.

（中文）亚历山大：陪我去民政局。
（英文）ALEXANDER: Come with me to City Hall.

（中文）艾米丽：？？？
（英文）EMILY: ???

（中文）亚历山大：领结婚证。
（英文）ALEXANDER: To get a marriage license.

△ 艾米丽差点把手机摔了。
△ Emily nearly drops her phone.

（中文）艾米丽：为、为什么？
（英文）EMILY: W-why?

（中文）亚历山大：因为你盖了章。所以你是我的了。
（英文）ALEXANDER: Because you put a stamp on me. So you're mine.

△ 艾米丽整个人都麻了。
△ Emily is completely numb.

（中文）艾米丽：亚历山大，你知道领结婚证意味着什么吗？
（英文）EMILY: Alexander, do you know what getting a marriage license means?

（中文）亚历山大：知道。
（英文）ALEXANDER: Yes.

（中文）艾米丽：那你还——
（英文）EMILY: And you still—

（中文）亚历山大：你不愿意？
（英文）ALEXANDER: You don't want to?

△ 他的语气还是那么平，但她听出了一丝紧张。
△ His tone is still flat, but she detects a hint of nervousness.

△ 艾米丽沉默了很久。
△ Emily is silent for a long time.

（中文）艾米丽：你认真的？
（英文）EMILY: Are you serious?

（中文）亚历山大：我什么时候不认真过？
（英文）ALEXANDER: When am I not serious?

（中文）艾米丽：周六几点？
（英文）EMILY: What time Saturday?

（中文）亚历山大：九点。我查过了，民政局九点开门。
（英文）ALEXANDER: Nine. I checked. City Hall opens at nine.

（中文）艾米丽：这么早？
（英文）EMILY: So early?

（中文）亚历山大：早去早办。不然人多。我讨厌排队。
（英文）ALEXANDER: Early bird gets the worm. Otherwise it's crowded. I hate lines.

（中文）艾米丽：……好。
（英文）EMILY: ...Okay.

△ 挂了电话。
△ She hangs up.

△ 艾米丽坐在床上，发了十分钟的呆。
△ Emily sits on her bed, staring into space for ten minutes.

△ 然后给她妈打电话。
△ Then she calls her mother.

（中文）艾米丽：妈。
（英文）EMILY: Mom.

（中文）周母：嗯？
（英文）MRS. ZHOU: Yes?

（中文）艾米丽：我要结婚了。
（英文）EMILY: I'm getting married.

（中文）周母：什么时候？
（英文）MRS. ZHOU: When?

（中文）艾米丽：周六。
（英文）EMILY: Saturday.

（中文）周母：和谁？
（英文）MRS. ZHOU: To whom?

（中文）艾米丽：亚历山大·皮尔斯。
（英文）EMILY: Alexander Pierce.

△ 电话那头沉默了足足半分钟。
△ Silence on the other end for a full half minute.

△ 然后传来一声尖叫。
△ Then a scream.

（中文）周母：艾米丽！你终于开窍了！！！
（英文）MRS. ZHOU: EMILY! You finally came to your senses!!!

△ 艾米丽赶紧把手机拿远。
△ Emily quickly moves the phone away from her ear.
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